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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE, EURATOM) NR 1261/2005
z dnia 20 lipca 2005 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 2342/2002 ustanawiajace szczegblowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia
finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspélnot Europejskich

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzg-
dzenia finansowego majgcego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspolnot Europejskich ('), w szczegblnosci jego art. 183,

po konsultacji z Parlamentem Europejskim, Rada, Trybunalem
Sprawiedliwo$ci  Wspdlnot Europejskich, Trybunalem Obra-
chunkowym,  Europejskim  Komitetem  Ekonomiczno-
Spotecznym, Komitetem Regionéw, Rzecznikiem Praw Obywa-
telskich i Europejskim Inspektorem Ochrony Danych,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1605/2002 (zwane
dalej ,rozporzadzeniem finansowym”) przewiduje, ze
instytucje wspdlnotowe w odniesieniu do wlasnych
zamOwien przestrzegaja zasad zawartych
w dyrektywach majacych zastosowanie do Panstw Czlon-
kowskich. Dyrektywa nr 2004/18/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie
koordynacji procedur udzielania zaméwien publicznych
na roboty budowlane, dostawy i ustugi (}) wprowadzila
zmiany w tych zasadach. Tym samym do rozporzadzenia
Komisji (WE, Euratom) nr 2342/2002 (?), ktére zasad-
niczo  transponuje  zasady  dyrektywy  Rady
92/50/EWG (%) odnoszacej si¢ do koordynacji procedur
udzielania zamoéwient publicznych na uslugi do
wewnetrznych przepiséw finansowych instytucji, nalezy
wprowadzi¢, we wlaciwym zakresie, zmiany dokonane
na mocy dyrektywy 2004/18/WE.

(") Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

() Dz.U. L 134 z 30.4.2004, str. 114. Dyrektywa zmieniona rozpo-
rzadzeniem Komisji (WE) nr 1874/2004 (Dz. U. L 326
z 29.10.2004, str. 17).

() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 1.

() Dz.U. L 209 z 24.7.1992, str. 1. Dyrektywa uchylona dyrektywa
2004/18/WE.

)

Zmiany te dotycza w szczegdlnosci nowych mozliwosci
elektronicznego udzielania zaméwien, w tym nowego
systemu  zaméwien  dynamicznych w  przypadku
zakupow biezacych, a takze procedury dialogu konkuren-
cyjnego, zasad, ktdrych nalezy przestrzegal w przypadku
zamOwien okrelonych jako tajne i korzystania z uméw
ramowych, ktére z przyczyn praktycznych w dalszym
ciggu  okreSlane beda jako umowy ramowe
w  kontek$cie wykonania budzetu wspdlnotowego
i ktére odtad umozliwia konkurencje miedzy stronami
umowy ramowej przy udzielaniu szczegdélnych zamo-
wien i wreszcie wzmocnienia wymiaru spolecznego
i ekologicznego przy ocenie ofert. Ponadto ponownie
oszacowano progi stosowane w przypadku zamdwien
na ushugi niewymagajace uzgodnienia ze Swiatowa Orga-
nizacjg Handlu. Dyrektywa 2004/18/WE harmonizuje
réwniez przepisy dotyczace trzech gléwnych kategorii
zamowien, w kwestiach publikacji, specyfikacji technicz-
nych lub obliczania warto$ci zaméwien.

Ponadto przepisy dotyczace $rodkéw identyfikowania
odsetek od platnosci finansowanych z géry okazaly sie
zbyt restrykcyjne. Nalezy zatem umozliwi¢ identyfikacje
tych odsetek na podstawie dowolnych zasad rachunko-
woSci.

W art. 31 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002
wyszczegblniono akty podstawowe w rozumieniu art. 49
rozporzgdzenia finansowego, jednak nie wskazano
szeregu instrumentéw prawnych, ktoérymi dysponuje
Rada w dziedzinie wspdlnej polityki zagranicznej
i bezpieczefistwa. Nalezy zatem uzupeli¢ wykaz
o decyzje w sprawie zawarcia uméw miedzynarodowych,
jak réwniez decyzje w sprawie dzialan w naglych wypad-
kach oraz dzialaii ograniczonych czasowo w celu zara-
dzenia sytuacjom kryzysowym.

Ponadto nalezy przewidzie¢ procedure powiadamiania
kandydatéw i oferentéw odrzuconych w wyniku proce-
dury przetargowej na zaméwienia publiczne udzielane
przez instytucje wspélnotowe na wiasny rachunek.
Obowiazek powiadamiania kandydatéw i oferentow
przed podpisaniem umowy pozwoli im zapoznal sig
z przyczynami odrzucenia ich wniosku lub oferty.
W wyniku wprowadzenia procedury powiadamiania
instytucje zostang objete obowiazkiem nalozonym
przez Trybunal Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich
na Panstwa Czlonkowskie.
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Doswiadczenie wykazalo, ze przewidziane poprzednio
obowigzki zwigzane z procedurami zamdwienl o niskiej
wartosci oraz ktore dotycza zamdéwien na ushugi praw-
nicze, bardziej rygorystyczne niz wymaga dyrektywa
2004/18/WE, okazaly si¢ w praktyce zbyt obciazajace.

Tym samym nalezy je uelastycznié, szczegdlnie
w odniesieniu do publikacji oraz, pod warunkiem prze-
prowadzenia  analizy ryzyka przez intendenta,
w  odniesieniu  do  przedstawianych ~ dowodow.

W ostatnim przypadku instytucja zamawiajagca musi
zawsze by¢ w stanie uzasadni¢ swdj wybor.

W wyniku liberalizacji sektora ustug pocztowych nalezy
usungé istniejacg od dawna dyskryminacje miedzy prze-
sytkami poleconymi i przesylkami kurierskimi, gdyz
obydwa rodzaje przesylek oferujg pokwitowanie odbioru,
ktore moze zaswiadczal o dacie wysylki ofert.

Instytucje wspdlnotowe powinny stosowaé terminologie
przewidziang rozporzadzeniem (WE) nr 2195/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada
2002 r. w sprawie Wspdlnego Slownika Zamoéwien

(CPV) ().

W dziedzinie dotacji termin ustalony na dzien 31
stycznia przewidziany na przyjecie rocznego programu
pracy okazuje si¢ zbyt krotki czy tez wrecz niemozliwy
do realizagji, szczegdlnie w przypadku aktéw podstawo-
wych lub  projektéw  pilotazowych  przyjetych
z opdznieniem lub w zwigzku z procedurami komiteto-
wymi. Nalezy zatem uelastyczni¢ przyjety termin przy
jednoczesnym zachowaniu w wymienionym programie
jego  wymiaru  dotyczacego  publikacji ex ante
i wstepnego warunku niezbednego do wykonania
budzetu.

Przepisy dotyczace rodzaju wymaganych kontroli
w oparciu o wnioski platnosci, a takze dotyczace progdéw
stosowanych w tym zakresie okazaly si¢ niejednoznaczne
lub niepotrzebnie zlozone. Nalezy zatem je uprosci¢
i zracjonalizowac.

W dziedzinie pomocy humanitarnej beneficjenci dotacji
na og6l sa powiazani z Komisja umowami partnerskimi,
ktére przewiduja ogdlne i regularne uzgodnienia doty-
czace audytéw i kontroli. Intendent w oparciu o swojg
analiz¢ ryzyka zarzadzania moze uznal, ze uzgodnienia
te oferujg gwarancje rownorzedne z gwarancjami ofero-
wanymi przez audyt rachunkowy dzialania wymagany na
poparcie platnosci salda. W takiej sytuacji w celu upro-
szczenia zarzadzania nalezy umozliwi¢ intendentowi
niewymaganie audytu przy platnosci salda.

Dz.U. L 340 z 16.12.2002, str. 1. Rozporzqdzenie zmienione

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2151/2003 (Dz.U. L 329
z 17.12.2003, str. 1).

(12)

(13)

Dla uzyskania poprawy skutecznosci w uzytkowaniu
funduszy wspélnotowych wlasciwym wydaje si¢ rozsze-
rzenie finansowania poprzez stawke ryczaltowa,
w powigzaniu ze zwigkszeniem odpowiedzialnosci bene-
ficjentéw i ich obowigzkéw co do rezultatu.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE,
Euratom) nr 23422002,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE, Euratom) nr 2342/2002 wprowadza
sie nastepujgce zmiany:

1)

Artykut 4 ust. 2 zdanie wstepne i lit. a) otrzymujg naste-
pujace brzmienie:

Jntendenci  zapewniaja, aby na podstawie uméw
i porozumien zawartych z beneficjentami i po$rednikami:

a) platnosci finansowane z gory byly wplacane na konta
lub subkonta bankowe, ktére umozliwiaja zidentyfiko-
wanie odpowiadajagcych im S$rodkéw i odsetek;
w przypadku braku takich kont zasady rachunkowosci
stosowane przez beneficjentéw lub posrednikéw musza
umozliwi¢ zidentyfikowanie $rodkéw wyplacanych przez
Wspdlnote, jak réwniez odsetek lub innych korzysci
generowanych przez te Srodki;”.

Artykul 31 ust. 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,2. W dziedzinie wspdlnej polityki zagranicznej
i bezpieczefistwa akt podstawowy moze mie¢ jedng
z form wymienionych w art. 13 ust. 2, art. 14, art. 23
ust. 2 oraz art. 24 Traktatu o Unii Europejskiej.

W sytuacjach kryzysowych, o ktérych mowa w art. 168
ust. 2, oraz w przypadku dzialan ograniczonych czasowo
akt podstawowy moze przybral réwniez forme, o ktérej
mowa w art. 13 ust. 3 i w art. 23 ust. 1 Traktatu o Unii
Europejskiej.”.

W art. 116 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustep 2 zdanie drugie otrzymuje nastepujace brzmienie:

,<Zamo6wienie na dostawe produktéw i dodatkowo na
prace montazowe i instalacyjne uznaje si¢ za zamoé-
wienie na dostawy.”;



2.8.2005 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 201/5
b) ustep 3 zdanie pierwsze otrzymuje nastgpujace osoObforganéw, ktore oferuja odpowiednio wykonanie

brzmienie:

,Zamoéwienia na roboty budowlane obejmujg realizacje
lub zaréwno realizacje, jak i projekt robét lub obiektéw
dotyczgcych jednego z rodzajow dziatalnosci, o kt6rych
mowa w zalaczniku I do dyrektywy nr 2004/18/WE
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (*), lub realizacjg,
niezaleznie od $rodkéw, obiektéw odpowiadajacych
potrzebom okreslonym przez instytucje zamawiajaca.

() Dz.U. L 134 z 30.4.2004, str. 114.”;
ustep 4 drugie zdanie otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Ustugi te s3 wymienione w zalgcznikach I A i Il B do
dyrektywy 2004/18/WE.”;

w ust. 5 dodaje si¢ akapity w nastepujacym brzmieniu:

,<Zamowienie obejmujace ustugi i wylacznie roboty
dodatkowe w stosunku do gtéwnego przedmiotu zamoé-
wienia, uwazane jest za zamdéwienie na ustugi.

Zaméwienie obejmujace zaréwno ustugi objete zalacz-
nikiem II A, jak i zalgcznikiem I1I B dyrektywy
2004/18/WE uwazane jest za objete zalgcznikiem II
A, jezeli warto$¢ ustug zawartych w tym Zalagczniku
przekracza warto$¢ ustug wskazanych w zalaczniku II
B

dodaje si¢ ustep 5a:

,oa.  Kwalifikacja poszczegdlnych typéw zamowien
opiera si¢ na wzorcowej nomenklaturze, ktéra tworzy
wspolny stownik zaméwient (CPV) w rozumieniu rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2195/2002 Parlamentu Europej-
skiego i Rady ().

W przypadku rozbieznosci miedzy nomenklaturg CPV
i nomenklaturg statystyczng dzialalno$ci gospodarczej
we Wspdlnocie Europejskiej (NACE), o ktérej mowa
w zalaczniku I do dyrektywy 2004/18/WE, lub migdzy
nomenklaturg CPV i nomenklaturg centralnej klasyfi-
kacji produktéw (CPC) (wersja tymczasowa), o ktorej
mowa w zalgczniku II do wymienionej dyrektywy,
pierwszefistwo ma odpowiednio nomenklatura NACE
lub CPC.

(*) Dz.U. L 340 z 16.12.2002, str. 1.%;
ustep 6 i 7 otrzymuja nastepujace brzmienie:

,6.  Terminy »wykonawca, »dostawcac
i »ustugodawca« odnosza si¢ do wszelkich oséb fizycz-
nych lub prawnych, organéw publicznych lub grup tych

prac iflub robét, dostawe produktéw lub $wiadczenie
ustug na rynku. Termin »podmiot gospodarczy« odnosi
sic  zarbwno do  wykonawcy, dostawcy, jak
i ustugodawcy. Podmiot gospodarczy, ktéry zlozyt
oferte, okreslany jest jako »oferent«. Podmiot, ktéry
zglosit si¢ z wnioskiem o dopuszczenie do wzigcia
udzialu w  procedurze  ograniczonej,  wlacznie
z dialogiem konkurencyjnym, lub negocjacyjnej, jest
okreslany jako »kandydat«.

Konsorcja podmiotéw gospodarczych sg uprawnione do
zlozenia oferty lub wniosku. Dla potrzeb zlozenia oferty
lub wniosku instytucje zamawiajace moga jedynie
wymagal, aby konsorcja podmiotéw gospodarczych
mialy okreSlong forme¢ prawng, jednak konsorcjum,
ktére zostanie wybrane, moze zosta¢ zobowiazane do
przyjecia okre$lonej formy prawnej w chwili udzielenia
zaméwienia, jezeli zmiana ta jest niezbedna w celu
zapewnienia wlaiciwej realizacji zaméwienia.

7. Departamenty instytucji wspélnotowych uwazane
sa za instytucje zamawiajace, chyba ze zawieraja miedzy
sobg porozumienia administracyjne, ktére maja na celu
wykonanie ustug, dostawe produktéw lub wykonanie
robot.”.

4) Artykuly 117 i 118 otrzymujg nastepujgce brzmienie:

JArtykut 117
Umowy ramowe i umowy szczeg6lne

(art. 88 rozporzadzenia finansowego)

1. Umowa ramowa jest umowg zawarta miedzy jedng
lub wieloma instytucjami zamawiajagcymi a jednym lub
wieloma podmiotami gospodarczymi do celéw ustano-
wienia podstawowych warunkéw regulujacych serie zamé-
wien, ktére udzielane s3 w okreSlonym okresie,
w szczegblnosci w odniesieniu do cen i ewentualnie prze-
widywanych ilosci. Gdy umowa ramowa zostaje zawarta
z wieloma podmiotami gospodarczymi, podmiotéw tych
powinno by¢ co najmniej trzy, o ile wystepuje wystarcza-
jaca liczba podmiotéw gospodarczych, ktére odpowiadaja
kryteriom selekgji iflub wystarczajaca liczba ofert spelniajg-
cych kryteria udzielania zaméwien.

Umowa ramowa zawarta z wieloma podmiotami gospodar-
czymi moze mie¢ form¢ uméw oddzielnych, ale zawartych
na tych samych warunkach.

Czas trwania uméw ramowych nie moze przekroczy¢ czte-
rech lat, z wyjatkiem przypadkéw wyjatkowych, uzasadnio-
nych w sposéb szczegdlny przez przedmiot umowy
ramowej.
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Instytucje zamawiajace nie mogg w sposob nienalezyty
wykorzystywa¢ uméw ramowych lub wykorzystywal ich
w taki sposéb, iz celem lub skutkiem jest zapobieganie,
ograniczanie lub naruszanie konkurencji.

Pod wzgledem procedur udzielania, w tym publikacji,
umowy ramowe utozsamiane s3 z zamoéwieniami.

2. Umowy szczegdlne oparte na umowach ramowych
zawierane s3, zgodnie z warunkami tych umoéw, miedzy
instytucjami zamawiajacymi i podmiotami gospodarczymi,
bedacymi pierwotnymi stronami tych uméw ramowych.

Przy zawieraniu uméw szczegllnych strony nie moga
wnosi¢ zasadniczych zmian do warunkow ustalonych
w umowie ramowej, szczegélnie w przypadku wskazanym
w ust. 3.

3. Gdy umowa ramowa jest zawarta tylko z jednym
podmiotem gospodarczym, umowy szczegélne s3 zawie-
rane na warunkach ustalonych w umowie ramowej.

Przy zawieraniu uméw szczegdlnych instytucje zamawia-
jace moga w formie pisemnej skonsultowaé = sig
z podmiotem gospodarczym bedacym strong umowy
ramowej zwracajac sie¢ do niego, w razie potrzeby,
o uzupelnienie jego oferty.

4. Zawieranie uméw  szczegélnych opartych na
umowach ramowych zawartych z wieloma podmiotami
gospodarczymi odbywa si¢ na ponizszych warunkach:

a) poprzez zastosowanie warunkéw ustalonych w umowie
ramowej, bez ponownego ubiegania si¢ 0 zamdwienie;

b) w przypadku gdy nie wszystkie warunki sg ustalone
w  umowie, po  ponownym  ubieganiu  si¢
o zamOwienie przez strony w oparciu o te same
warunki, w razie potrzeby z ich dokladniejszym okres-
leniem i, jezeli wystepuje taka sytuacja, w oparciu o inne
warunki wskazane w specyfikacjach umowy ramowe;.

Przy kazdej umowie szczeg6lnej, ktéra ma by¢ oparta na
warunkach przewidzianych w lit. b) akapit pierwszy, insty-
tucje zamawiajace konsultuja si¢ w formie pisemne;j
z podmiotami gospodarczymi, ktére s3 w stanie wykonaé
przedmiot zaméwienia, ustalajgc  wystarczajaco  dlugi
termin na zloZenie ofert. Oferty sa skladane w formie
pisemnej. Instytucje zamawiajace zawieraja kazdg umowe
szczegllng z oferentem, ktéry przedstawil najlepsza oferte
w oparciu o kryteria udzielania podane w specyfikacjach
UMOWY ramowej.

5.  Wylacznie umowy szczegblne oparte na umowach
ramowych poprzedzone sa zobowigzaniem budzetowym.

Artykut 118

Publikowanie = zaméwiefi  objetych  dyrektywa
2004/18/WE, z wyjatkiem zaméwieni objetych zalacz-
nikiem II B

(art. 90 rozporzadzenia finansowego)

1.  Publikacja w przypadku zaméwien, ktorych wartosé
jest réwna lub wyzsza niz progi wskazane w art. 157
i 158, obejmuje wstepne ogloszenie informacyjne, oglo-
szenie o0 zamOwieniu lub uproszczone ogloszenie
o zaméwieniu oraz ogloszenie o udzieleniu zaméwienia.

2. Wstepne ogloszenie informacyjne jest ogloszeniem,
poprzez ktdre instytucje zamawiajace zawiadamiajg, orien-
tacyjnie, o przewidywanej wartosci calkowitej zamowien
i uméw ramowych, wedlug kategorii ustug lub grup
produktéw lub o zasadniczych cechach zaméwien na
roboty budowlane, jakie zamierzajg udzielic w ciggu roku
budzetowego, za wyjatkiem zamowient wedlug procedury
negocjacyjnej bez uprzedniej publikacji ogloszenia
o zamoéwieniu. Jest ono obowigzkowe jedynie wowczas
gdy szacowana warto$¢ calkowita zaméwien jest réwna
lub wyzsza niz progi ustanowione w art. 157 oraz
wowczas gdy instytucja zamawiajgca zamierza skorzystaé
z mozliwosci skrdcenia terminéw przyjmowania ofert
zgodnie z art. 140 ust. 4.

Wstepne ogloszenie informacyjne jest publikowane przez
Urzad Oficjalnych Publikacji Wspdlnot Europejskich
(OPOCE) lub przez same instytucje zamawiajace
w ramach ,profilu nabywcy” okreSlonego w zalgczniku
VIII pkt 2 lit. b) dyrektywy 2004/18/WE.

Wstepne ogloszenie informacyjne jest wysylane do OPOCE
lub publikowane w ramach ,profilu nabywcy” najwczesniej
jak to mozliwe i nie p6Zniej niz do dnia 31 marca kazdego
roku budzetowego w przypadku zaméwien na dostawy
i ustugi oraz, w przypadku zaméwieni na roboty budow-
lane, najwczesniej jak to mozliwe po decyzji zatwierdza-
jacej program tych zaméwien.

Instytucje zamawiajace, ktére publikuja wstepne ogloszenie
informacyjne w ramach swojego profilu nabywcy, przesy-
fajg do OPOCE w formie elektronicznej, przy zachowaniu
formatu i procedur przesylania ogloszen okreslonych
w zalgczniku VIII pkt 3 dyrektywy 2004/18/CE, zawiado-
mienie o publikacji wstgpnego ogloszenia informacyjnego
w ramach profilu nabywcy.

3. Ogloszenie o zaméwieniu jest Srodkiem na poinfor-
mowanie przez instytucje zamawiajgce o ich zamiarze
wszczecia procedury przetargowej lub umowy ramowej
lub tez zastosowania systemu zamdéwiel dynamicznych,
o ktéorym mowa w art. 125a. Jest ono obowiazkowe
w odniesieniu do zaméwien, ktérych warto§¢ szacunkowa
jest réwna lub wyzsza niz progi ustanowione w art. 158
ust. 1 lit. a) i ¢), bez uszczerbku dla uméw zawartych
w wyniku procedury negocjacyjnej, o ktdrej mowa w art.
126. Nie jest ono obowiazkowe w przypadku uméw szcze-
gblnych opartych na umowach ramowych.
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Instytucje zamawiajace, ktére zamierzaja udzieli¢ szcze-
gblne zamowienie w oparciu o system zaméwien dyna-
micznych, przekazuja swdj zamiar poprzez uproszczone
ogloszenie o zaméwieniu.

W procedurze otwartej ogloszenie o zamdwieniu okresla
termin, czas oraz, tam gdzie stosowne, miejsce posiedzenia
komitetu otwierajacego, ktory jest otwarty dla oferentéw.

Instytucje zamawiajace precyzuja, czy dopuszczaja, czy tez
nie warfanty i minimalne poziomy wymaganych zdolnosci
w przypadku skorzystania z mozliwosci przewidzianej
w art. 135 ust. 2 akapit drugi. Wskazuja kryteria selekdji,
ktére zamierzajg zastosowal, ustanowione w art. 135,
minimalng przewidywana liczbe kandydatéw do zapro-
szenia, i w razie potrzeby ich liczb¢ maksymalng, a takze
kryteria obiektywne i niedyskryminujace, jakie zamierzajg
zastosowal, aby ograniczy¢ te liczbe, zgodnie z art. 123
ust. 1 akapit drugi.

W przypadku gdy dokumenty dotyczace zaproszenia do
skladania ofert s w sposéb bezposredni i pelny ogdlno-
dostepne w postaci elektronicznej, szczegdlnie w systemach
zamOwien dynamicznych, o ktérych mowa w art. 125a
w ogloszeniu o zaméwieniu, nalezy podaé adres strony
internetowej, na ktérej mozna zapoznaé si¢ z tymi doku-
mentami.

Instytucje ~ zamawiajace,  zamierzajagce  zorganizowac
konkurs, wydaja ogloszenie informujgce o ich zamiarze.

4. Ogloszenie o udzieleniu zaméwienia okre$la wynik
procedury przetargowej, uméw ramowych lub zamowien
opartych na  systemie zaméwien  dynamicznych.
W przypadku zaméwien, ktdrych warto§¢ jest rowna lub
wyzsza niz progi, ustanowione w art. 158, ogloszenie
o udzieleniu zamdéwienia jest obowigzkowe. Nie jest ono
obowiazkowe w przypadku uméw szczegdlnych opartych
na umowach ramowych.

Ogloszenie o udzieleniu zaméwienia przesylane jest do
Urzedu Oficjalnych Publikacji Wspdlnot Europejskich nie
péZniej niz w czterdziesci osiem dni kalendarzowych po
zamknieciu procedury, to znaczy od podpisania zamoé-
wienia lub umowy ramowej. Jednakze ogloszenia
o zaméwieniach oparte na systemie zaméwien dynamicz-
nych mogg by¢ grupowane kwartalnie. W takim przypadku
sa wysylane do Urzedu Oficjalnych Publikacji Wsp6lnot
Europejskich najpézniej w czterdziesci osiem dni od
korica danego kwartatu.

Instytucje zamawiajace, ktére zorganizowaly konkurs,
wysylaja do Urzedu Oficjalnych Publikacji Wspdlnot Euro-
pejskich ogloszenie dotyczace jego wynikéw.

5. Ogloszenia sg sporzadzane zgodnie ze wzorami przy-
jetymi przez Komisje w zastosowaniu dyrektywy
2004/18/WE.”.

W art. 119 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) tytul otrzymuje nastgpujace brzmienie:

6)

JArtykut 119

Publikowanie zaméwienn nieobjetych dyrektywa
2004/18/WE oraz zaméwien objetych zalacznikiem
IIB

(art. 90 rozporzadzenia finansowego)”;
b) w ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
i) zdanie pierwsze otrzymuje nastepujace brzmienie:

,<Zaméwienia, ktorych warto$¢ jest nizsza od
progéw ustanowionych w art. 158, oraz zamo-
wienia na ustugi, okre$lone w zalaczniku II B do
dyrektywy 2004/18/WE, sa przedmiotem odpowied-
niej publikacji, majacej na celu zapewnienie konku-
rencyjnego przetargu i bezstronno$¢ procedur prze-
targowych.”;

ii) litera b) otrzymuje nastepujace brzmienie:

,b) roczng publikacje listy wykonawcéw, okreslajaca
przedmiot 1 warto$¢ udzielonego zamoéwienia
w przypadku zaméwien o wartosci rowniej lub
wyzszej od 13 800 EUR.;

i) dodaje si¢ akapit w nastgpujacym brzmieniu:

,Publikacja przewidziana w lit. b) akapit pierwszy
nie jest obowigzkowa w przypadku uméw szczegdl-
nych opartych na umowie ramowej.”;

) ustgp 2 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,2.  Lista wykonawcow, ktérym udzielono zamé-
wienia dotyczace nieruchomosci oraz zamdéwienia
okreslone jako tajne, wskazane w art. 126 ustep 1 lit.
j), publikowana jest corocznie, wraz ze wskazaniem
przedmiotu i wartosci udzielonego zamoéwienia. Lista
ta jest przesylana do  wladzy  budzetowe;.
W przypadku Komisji zostaje ona zalaczona do podsu-
mowania rocznego sprawozdania z  dzialalnoci,
o ktérym mowa w art. 60 ust. 7 rozporzadzenia finan-
sowego.”.

Artykul 120 ust. 1 akapit drugi otrzymuje nastepujace
brzmienie:

,Okres wskazany w akapicie pierwszym jest skrécony do
pieciu dni kalendarzowych w przypadku procedur przy-
spieszonych okreSlonych w art. 142.”.

Artykut 122 ust. 2 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,2.  Zaproszenie do skladania ofert otwierane jest, jezeli
wszystkie zainteresowane podmioty gospodarcze moga
zlozy¢ oferte. Dotyczy to réwniez systeméw zamoéwien
dynamicznych, o ktérych mowa w art. 125a.
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9)

Zaproszenia do skladania ofert s3 ograniczone woéwczas
jezeli wszystkie podmioty gospodarcze mogg wnioskowaé
o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu, ale tylko
kandydaci spelniajacy kryteria wyboru okreslone w art.
135 oraz podmioty zapraszane réwnocze$nie i w formie
pisemnej przez instytucje zamawiajace moga skladac oferte
lub rozwigzania w ramach procedury dialogu konkurencyj-
nego, o ktérym mowa w art. 125b.

Etap selekcji moze by¢ powtarzany w odniesieniu do
kazdego poszczegélnego zaméwienia, rowniez w ramach
dialogu konkurencyjnego, lub by¢ obejmowal sporzadzenie
listy potencjalnych kandydatéw, zgodnie z procedura ogra-
niczong, okreslong w art. 128.”.

W art. 123 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustep 2 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,2. W procedurze negocjacyjnej lub w procedurze
ograniczonej po dialogu konkurencyjnym liczba kandy-
datéw zaproszonych do negocjacji lub do zlozenia ofert
nie moze by¢ mniejsza niz trzy, pod warunkiem ze
wystarczajaca  liczba kandydatéw  spelnia  kryteria
selekgji.

Liczba kandydatow zaproszonych do skladania ofert
powinna by¢ wystarczajaca dla zapewnienia rzeczywistej
konkurencji.

Przepisy akapitu pierwszego i drugiego nie stosujg si¢
do:

a) zamoéwien dotyczacych bardzo malych kwot, wymie-
nionych w art. 129 ust. 3;

b) zamoéwien na ushugi prawnicze w rozumieniu zalgcz-
nika II B do dyrektywy 2004/18/WE;

¢) zaméwien okreslonych jako tajne, wymienionych
w art. 126 ust. 1 lit. j).”;

b) dodaje si¢ nastepujacy ust. 3:

,3. W przypadku gdy liczba kandydatéw, spelniaja-
cych kryteria selekcji i poziomy minimalne, jest
mniejsza od minimalnej liczby przewidzianej w ust. 1
i 2, instytucja zamawiajaca moze kontynuowal proce-
dure poprzez zaproszenie jednego lub wielu kandy-
datéw posiadajacych wymagane zdolnosci. Natomiast
nie moze wlacza¢ do procedury innych podmiotéw
gospodarczych, ktére nie zwrécily si¢ o uczestnictwo,
ani tez kandydatéw, ktérzy nie posiadaja wymaganych
zdolnosci.”.

W art. 124 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,W przypadku gdy instytucje zamawiajace moga zlozy¢
zamOwienia, stosujac procedure negocjacyjng po wezesniej-
szej publikacji ogloszenia o zamoéwieniu zgodnie z art.
127, moga one przeprowadzi¢ procedur¢ negocjacyjna
w kolejnych etapach, tak aby ograniczy¢ liczbe ofert stano-

10)

11)

wigcych przedmiot negocjacji, stosujac kryteria przyzna-
wania wskazane w ogloszeniu o zamodwieniu lub
w specyfikacjach. Mozliwos¢ takg nalezy zaznaczy¢
w ogloszeniu o zaméwieniu lub w specyfikacjach.”.

Do art. 125 ust. 3 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Kandydaci moga zosta¢ zaproszeni przez komisj¢ konkur-
sowg do udzielenia odpowiedzi na pytania zawarte
w protokole, w celu wyjasnienia projektu. Nastepnie
sporzadzany jest pelny protokdél z przeprowadzonego
dialogu.”.

Dodaje si¢ art. 125a i 125b w nastgpujacym brzmieniu:

JArtykut 125a
System zamoéwiefi dynamicznych

(art. 91 rozporzadzenia finansowego)

1. System zamoéwien dynamicznych, o ktérym mowa
w art. 1 ust. 6 i art. 33 dyrektywy 2004/18/WE, jest
w pehi elektronicznym procesem dokonywania biezacych
zakupéw, otwartym przez caly czas jego trwania dla
kazdego podmiotu gospodarczego, ktéry odpowiada kryte-
riom selekgji i ktéry zlozyt orientacyjng oferte zgodnie ze
specyfikacjami i z ewentualnymi dokumentami dodatko-
wymi. Oferty orientacyjne moga zostal w kazdej chwili
poprawione, pod warunkiem ze nadal beda zgodne ze
specyfikacjami.

2. Do celéw wprowadzenia systemu zaméwien dyna-
micznych instytucje zamawiajace publikuja ogloszenie
o zamoéwieniu, ktdre precyzuje, ze chodzi o system zamoé-
wien dynamicznych oraz zawiera adres strony internetowe;j,
na ktérej mozna zapoznal si¢ ze specyfikacjami
i wszelkimi dodatkowymi dokumentami w sposéb nieogra-
niczony, bezposredni i pelny, od chwili opublikowania
ogloszenia do chwili zamkniecia systemu.

Instytucje zamawiajace wskazuja w specyfikacjach, miedzy
innymi, charakter przewidywanych i objetych systemem
zaméwiefi, a takze wszelkie niezbedne informacje na
temat systemu zamowienl, wykorzystywanego sprzetu elek-
tronicznego oraz ustalenia i specyfikacje techniczne pols-
czen.

3. Na caly czas obowigzywania systemu zaméwien
dynamicznych  instytucje  zamawiajace  umozliwiaja
kazdemu podmiotowi gospodarczemu przedstawienie
oferty orientacyjnej w celu jego dopuszczenia do systemu
na warunkach okre§lonych w ust. 1. Instytucje dokonuja
oceny w maksymalnym terminie pigtnastu dni od przed-
stawieni oferty orientacyjnej. Tym niemniej moga przed-
tuzy¢ okres oceny, jezeli w migdzyczasie nie zostanie oglo-
szone zadne zaproszenie do skladania ofert.

Instytucja zamawiajgca mozliwie najszybciej informuje
oferenta o jego dopuszczeniu do systemu zamdéwien dyna-
micznych lub odrzuceniu jego oferty.
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4. Kazde szczegélne zaméwienie jest przedmiotem
zaproszenia do skladania ofert. W celu jego przeprowa-
dzenia instytucje zamawiajace publikuja uproszczone oglo-
szenie 0 zamOwieniu, zapraszajgc wszystkie zainteresowane
podmioty gospodarcze do przedstawienia oferty orienta-
cyjnej w terminie, ktéry nie moze by¢ krotszy niz pigt-
naécie dni, liczac od daty przestania uproszczonego oglo-
szenia. Instytucje zamawiajace przestawiaja zaproszenie do
skladania ofert dopiero po zakoriczeniu oceny wszystkich
ofert orientacyjnych przestawionych w tym terminie.

Nastepnie instytucje zamawiajace zapraszajg wszystkich
oferentéw dopuszczonych do systemu, aby zlozyli swoje
oferty w rozsadnym terminie. Zaméwienie udzielane jest
oferentowi, ktéry przedstawil najbardziej korzystng oferte
pod wzgledem ekonomicznym w oparciu o kryteria udzie-
lania wskazane w ogloszeniu o zamdwieniu ustanawia-
jacym system zaméwien dynamicznych. W razie potrzeby
kryteria moga zosta¢ dokladnie okreslone w zaproszeniu
do skladania ofert.

5. Czas obowiazywania systemu zamodwiefi dynamicz-
nych nie moze przekroczy¢ czterech lat, za wyjatkiem
szczeg6lnych i nalezycie uzasadnionych przypadkow.

Instytucje zamawiajace nie moga korzysta z tego systemu
w sposOb zapobiegajacy, ograniczajacy lub naruszajacy
konkurencje.

Od zainteresowanych podmiotéw gospodarczych lub od
stron systemu nie mozna pobiera¢ zadnych oplat za rozpa-
trzenie wniosku.

Artykut 125b
Dialog konkurencyjny

(art. 91 rozporzadzenia finansowego)

1. W przypadku gdy zaméwienie jest szczeg6lnie
zlozone instytucja zamawiajgca, gdy uzna, ze bezposrednie
skorzystanie z procedury otwartej lub z istniejacych
warunkéw  regulujgcych  procedure ograniczong, nie
pozwoli na udzielenie zaméwienia ofercie ekonomicznie
najbardziej korzystnej, moze skorzysta¢ z dialogu konku-
rencyjnego, okre$lonego w art. 29 dyrektywy 2004/18/WE.

Zamowienie jest uznawane za szczegélnie zlozone, gdy
instytucja zamawiajagca nie jest w stanie obiektywnie
okresli¢ Srodkéw technicznych, ktére odpowiadalyby jej
potrzebom lub celom, ani tez przeprowadzi¢ prawnego
lub finansowego przygotowania projektu.

2. Instytucje  zamawiajagce  publikuja  ogloszenie
o zaméwieniu, w ktérym przedstawiajg swoje potrzeby
i wymogi, okreslone w tym samym ogloszeniu iflub
w dokumencie opisowym.

3. Instytucgje zamawiajace podejmuja dialog
z kandydatami odpowiadajgcymi kryteriom selekcji okres-
lonym w art. 135 w celu identyfikacji i okreslenia najwlas-
ciwszych $rodkéw do zaspokojenia swoich potrzeb.

12)

Podczas tego dialogu instytucje zamawiajgce zapewniajg
réwnos¢ traktowania wszystkich oferentéw oraz poufno$é
zaproponowanych rozwiazan lub innych informacji prze-
kazanych przez kandydata uczestniczacego w dialogu,
chyba ze ten wyrazi zgode na ich rozpowszechnienie.

Instytucje zamawiajace moga przewidzie¢ wieloetapowy
przebieg procedury, aby ograniczy¢ liczbe rozwigzan do
omoéwienia na etapie dialogu poprzez zastosowanie kryte-
riéw udzielania wskazanych w ogloszeniu o zaméwieniu
lub w dokumencie opisowym, jezeli taka mozliwos¢ jest
przewidziana w tym ogloszeniu lub dokumencie

opisowym.

4. Po poinformowaniu uczestnikéw dialogu o jego
zamknieciu  instytucje zamawiajace zapraszaja ich do
zlozenia ostatecznej oferty w oparciu o jedno lub kilka
rozwigzan przedstawionych i opisanych podczas dialogu.
Oferty zawieraja wszelkie wymagane elementy, niezbedne
do realizacji projektu.

Na wniosek instytucji zamawiajacej oferty moga by¢ wyjas-
niane, okreslane i dopracowywane, nie powodujac jednak
modyfikacji zasadniczych elementéw oferty lub zapro-
szenia do skladnia ofert, ktérych zmiana moglaby naruszy¢
konkurencje lub wywiera¢ skutek dyskryminacyjny.

Oferent, ktérego oferta zostala uznana za ekonomicznie
najbardziej korzystng moze zostaé poproszony, na wniosek
instytucji zamawiajacej, o wyjasnienie aspektow swojej
oferty lub o potwierdzenie zawartych w niej zobowigzan
pod warunkiem, ze nie bedzie to skutkowalo zmiang
zasadniczych elementéw oferty lub zaproszenia do skla-
dania ofert, naruszeniem konkurencji lub spowodowaniem
dyskryminacji.

5. Instytucje zamawiajace moga ustalaé ceny lub plat-
nosdci dla uczestnikéw dialogu.”.

W art. 126 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:

i) zdanie wstepne i lit. a) otrzymuja nastepujace
brzmienie:

Jnstytucje zamawiajace moga udzielaé zamdwien
publicznych w  procedurze negocjacyjnej bez
uprzedniej publikacji ogloszenia o zaméwieniu,
niezaleznie od warto$ci szacunkowej zamoéwienia,

w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli zadne lub odpowiednie oferty lub tez
kandydatura nie zostaly zlozone w odpowiedzi
na procedur¢ otwarta lub ograniczona, po
zakoriczeniu  procedury  poczatkowej, pod
warunkiem Ze pierwotne warunki zamoéwienia,
okreslone w dokumentach odnoszacych si¢ do
zaproszenia do skladania ofert okreslonych
w art. 130, nie s3 w znaczny sposob zmie-
nione;”;
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ii) litera ¢) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,C) W stopniu, w jakim jest to absolutnie niezbedne,
w przypadku gdy z wyjatkowo naglych przy-
czyn, wyniklych z nieprzewidzianych zdarzen
niezaleznych  od  instytucji  zamawiajacej,
niemozliwe jest zastosowanie si¢ do terminéw
ustalonych dla innych procedur
i ustanowionych w art. 140, 141 i 142;%

iii) litery e) i f) otrzymujg nastepujace brzmienie:

,€) w sprawie dodatkowych ustug i robét, nieobje-
tych projektem rozwazanym poczatkowo, ani
umowe wstepng, ale ktéore w  zwigzku
z nieprzewidzianymi okolicznosciami, staly si¢
niezbedne dla wykonania ustug lub robét,
podlegajacych warunkom wymienionym w ust.

f) w sprawie dodatkowych nowych ustug i robét
polegajacych na powtarzaniu podobnych ustug
lub robét budowlanych, powierzonych podmio-
towi gospodarczemu, ktéremu te same insty-
tucje zamawiajace udzielily wczesniejsze zamo-
wienie, pod warunkiem ze ustugi i roboty te
odpowiadajg podstawowemu projektowi oraz
ze projekt ten stanowil przedmiot pierwotnego
zamoéwienia udzielonego w ramach procedury
otwartej lub ograniczonej, na warunkach okres-
lonych w ust. 3;%

iv) w lit. g) dodaje si¢ nastgpujace punkty:

Lii) w sprawie dostaw produktéw notowanych
i kupowanych na gieldzie surowcéw;

iv) w sprawie zakupéw na szczegdlnie korzyst-
nych warunkach od dostawcy ostatecznie
zaprzestajgcego dziatalnosci handlowej lub od
kuratora masy upadlosci badz likwidatora
w przypadku upadlosci, porozumienia sado-
wego lub innej procedury o podobnym charak-
terze na mocy prawa krajowego;”;

v) litera i) otrzymuje nastepujace brzmienie:

) w przypadku zamowien na ustugi prawnicze
w rozumieniu zalacznika II B do dyrektywy
2004/18WE; jednakze, zamdwienia te sg przed-
miotem publikagji;”;

vi) dodaje si¢ lit. j) w nastepujacym brzmieniu:

) W sprawie zamoéwienl okreslonych jako tajne
przez instytucje lub upowaznione przez nie
wladze, lub w sprawie zamoéwien, ktérych wyko-
nanie powinno by¢ powigzane ze szczegdl-
nymi srodkami ostroznosci, zgodnie

a)

z obowigzujacymi przepisami administracyjnymi
lub wéweczas, gdy wymaga tego ochrona podsta-
wowych intereséw Wspdlnot lub Unii.”;

vii) dodaje si¢ akapit w nastgpujacym brzmieniu:

Jnstytucje zamawiajace moga réwniez skorzystaé
z procedury negocjacyjnej bez uprzedniej publikacji
ogloszenia o zaméwieniu, w przypadku wszystkich
zamoéwien, ktérych warto$¢ jest nizsza od 13 800
EUR.”;

ustep 3 zdanie pierwsze otrzymuje nastepujgce
brzmienie:

,W przypadkach okreslonych w ust. 1 lit. f) opcja wyko-
rzystania procedury negocjacyjnej zostaje wskazana, jak
tylko pierwsze zamowienie zostanie poddane konkuren-
cyjnemu  przetargowi, a catkowity szacowany koszt
dalszych ustug lub robét jest uwzgledniony przy obli-
czaniu progéw okreslonych w art. 158.”.

13) W art. 127 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

w ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

i) zdanie wstepne oraz lit. a) i b) otrzymuja nastepujace
brzmienie:

Jnstytucje zamawiajagce moga stosowaé procedure
negocjacyjna  po  opublikowaniu  ogloszenia
o zaméwieniu, niezaleznie od wartosci szacunkowej
zaméwienia, w nastepujacych przypadkach:

a) w przypadku zlozenia ofert, ktére sg nieprawid-
fowe lub niemozliwe do przyjecia, przez odnie-
sienie do kryteriéw selekcji lub  przyznania,
w odpowiedzi na procedur¢ otwartg lub ograni-
czong lub procedure dialogu konkurencyjnego,
ktéra zostala uprzednio zakonczona, pod warun-
kiem Ze pierwotne warunki zaméwienia, ustalone
w dokumentach odnoszacych si¢ do zaproszenia
do skladania ofert okreslonych w art. 130 nie sg
zmienione w znacznym stopniu, bez uszczerbku
dla stosowania ust. 2;

b) w wyjatkowych przypadkach, gdy chodzi
o roboty, dostawy lub ustugi, ktérych charakter
lub ryzyko z nimi zwigzane nie pozwalaja na
wczedniejsze catkowite oszacowanie kosztow
przez oferenta;”;

ii) lit. €) otrzymuje nastepujace brzmienie:

»€

~

w przypadku zamowien na ustugi, okreslonych
w zalaczniku I B do dyrektywy 2004/18/WE,
z zastrzezeniem art. 126 ust. 1 akapit pierwszy
lit. i) i j) oraz akapitu drugiego niniejszego
rozporzadzenia.”;
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b) ustep 2 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

2.

W przypadkach okreslonych w ust. 1 lit. a) insty-

tucje zamawiajace moga powstrzymac si¢ od opubliko-
wania ogloszenia o zaméwieniu, jezeli zawieraja one
w procedurze negocjacyjnej wszystkich oferentéw
i wylacznie oferentow, ktérzy spelniaja kryteria wyboru
oraz ktérzy w trakcie ostatniej procedury zlozyli oferty
zgodnie z wymogami formalnymi procedury przetar-
gowej.”.

14) W art. 129 ust. 3 i 4 otrzymujg nastepujgce brzmienie:

»3.  Zamoéwienia o wartosci nizszej niz 3 500 EUR moga
by¢ udzielane na podstawie jednego przetargu.

4. Platnosci dokonane z tytulu wydatkéw o kwocie
nizszej niz 200 EUR mogg by¢ realizowane na podstawie
faktur, bez uprzedniej akceptacji oferty.”.

15) W art. 130 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 1 lit. a) i b) otrzymuja nastepujace brzmienie:

,a) zaproszenie do zlozenia oferty, do negocjacji lub do
uczestnictwa w procedurze okre$lonej w art. 125b;

b) zalaczone specyfikacje lub, w przypadku dialogu
konkurencyjnego, o ktérym mowa w art. 125b,
dokument opisujgcy potrzeby i wymogi instytucji
zamawiajacej, lub adres strony internetowej, na
ktérej mozna si¢ z nimi zapoznaé;”;

b) w ust. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

i) zdanie wstepne oraz lit. a) i b) otrzymuja nastepujace
brzmienie:

,Zaproszenie do skladania ofert, do negocjacji lub do
uczestnictwa w dialogu okresla co najmniej:

a)

zasady rzadzace skladaniem i przedstawianiem
ofert, wlaczajac w szczegdlnosci date i godzing
zakonczenia skladania ofert, ewentualne wymogi
dotyczgce stosowania standardowego formularza
odpowiedzi, dokumenty do zalaczenia, wlaczajac
dowody mozliwosci gospodarczych, finansowych,
zawodowych i technicznych, okreSlonych w art.
135, o ile nie sa wskazane w ogloszeniu
o zamoéwieniu, oraz adresy, na ktére powinny
one zosta¢ przestane;

ze skladanie ofert wigze si¢ z przyjeciem specyfi-
kagji okreslonych w ust. 1, do ktérych odnosi si¢
oferta, oraz ze skladanie ofert wigze wykonawce,
ktéremu zaméwienie zostaje udzielone w trakcie
realizacji zamé6wienia;”;

ii) dodaje si¢ lit. €) w nastgpujacym brzmieniu:

,€) w przypadku dialogu konkurencyjnego ustalong
date i adres pierwszego etapu konsultacji.”;

¢) w ust. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
i) lit. @) i b) otrzymuja nastgpujace brzmienie:

,a) kryteria wylaczenia i selekcji, majgce zastoso-
wanie do zaméwienia, za wyjatkiem procedury
ograniczonej, w tym dialogu konkurencyjnego,
oraz procedur negocjacyjnych po opublikowaniu
ogloszenia, okre§lonego w art. 127; w takich
przypadkach kryteria te okreslone sa wylacznie
w ogloszeniu o zaméwieniu lub w wezwaniu do
okazania zainteresowania;

b) kryteria udzielania i ich wzgledng wage lub
w  stosownych przypadkach malejacg liste
waznosci tych kryteriow, jezeli nie sg one okres-
lone w ogloszeniu o zaméwieniu;”;

ii) lit. d) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,d) minimalne wymagania, jakie musza spelnial
warlanty w procedurach przewidzianych w art.
138 ust. 2, na podstawie ktorych zamowienie
jest udzielane oferentowi proponujacemu
najbardziej korzystng oferte pod wzgledem
ekonomicznym, w przypadku gdy instytucja
zamawiajaca okreslita w ogloszeniu
o zamé6wieniu, ze warianty takie sa dozwolone.”;

iii) dodaje si¢ lit. g) w nastgpujacym brzmieniu:

,g) W systemach zaméwien dynamicznych, okreslo-
nych w art. 125a, charakter zamierzonych
zakupéw, a takze wszelkie informacje dotyczace
systemu zamowief,, uzytego wyposazenia elek-
tronicznego oraz ustalen i technicznych specyfi-
kacji polaczenia.”.

16) W art. 131 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) ustep 2 lit. ¢) otrzymuje nastepujgce brzmienie:

,) za kazdym razem, gdy to mozliwe, kryteria dostep-
nosci dla oséb niepelnosprawnych lub projekt dla
wszystkich uzytkownikow;”;

b) ustgp 3 lit. b) otrzymuje nastepujace brzmienie:

,b) w kwestii wymogéw wykonawczych lub funkcjonal-
nych; moga one obejmowaé whasciwosci zwigzane
ze S§rodowiskiem i powinny by wystarczajaco
szczegblowe, aby umozliwi¢ oferentom ustalenie
przedmiotu zaméwienia, a instytucjom zamawia-
jacym umozliwi¢ udzielenie zamowienia;”;
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¢) w ust. 4 dodaje si¢ akapit w nastgpujagcym brzmieniu:

,Wiasciwym Srodkiem moze by¢ dokumentacja tech-
niczna producenta lub sprawozdanie z badania przepro-
wadzonego przez uznany organ.”;

d) w ust. 5 dodaje si¢ akapit w nastgpujagcym brzmieniu:

,Oferent jest zobowigzany udowodni¢, w sposéb zada-
walajacy instytucje zamawiajaca i przy zastosowaniu
wiasciwego Srodka, ze jego oferta odpowiada wymogom
wykonawczym lub funkcjonalnym ustalonym przez
instytucje zamawiajaca. Wlasciwym S$rodkiem moze
by¢ dokumentacja techniczna producenta lub sprawoz-
danie z badania przeprowadzonego przez uznany
organ.”;

e) dodaje si¢ ust. 5a i 5b w nastgpujgcym brzmieniu:

,5a. W przypadku gdy instytucje zamawiajace okres-
lajg wlasciwosci zwiazane ze Srodowiskiem w formie
wymogéw wykonawczych lub funkcjonalnych, moga
skorzystaé ze szczegblowych specyfikacji, lub z ich
czgsci, ktore zostaly zdefiniowane przez europejskie,
wielonarodowe lub krajowe oznakowanie ekologiczne
lub przez wszelkie inne oznakowania ekologiczne,
o ile spelnione sg nastepujace warunki:

a) uzywane specyfikacje sa odpowiednie dla okreslenia
wiasciwosci produktow lub ustug bedacych przed-
miotem zamoéwienia;

b) wymogi oznakowania zostaly okreSlone w oparciu
o informacj¢ naukowa;

¢) oznakowania ekologiczne zostaly przyjete w ramach
procesu, w ktérym uczestniczy¢ mogg wszelkie zain-
teresowane strony, jak organizacje rzadowe, konsu-
menci, producenci, dystrybutorzy i organizacje
ekologiczne;

d) oznakowania ekologiczne sg dostepne dla wszystkich
zainteresowanych stron.

Instytucje zamawiajace mogg wskazac, ze produkty lub
ustugi posiadajace oznakowanie ekologiczne powinny
odpowiada¢ specyfikacjom technicznym zdefiniowanym
w specyfikacjach przetargowych. Instytucje akceptuja
kazdy inny wiasciwy $rodek dowodowy, jak np. doku-
mentacja techniczna producenta lub sprawozdania
z badania przeprowadzonego przez uznany organ.

5b. W rozumieniu ust. 4, 5 i 5a uznanym organem
jest laboratorium badawcze lub kalibracyjne, organ
kontrolny lub certyfikacji zgodny z odpowiednimi
normami europejskimi.”.

17) Artykul 134 otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 134
Dowody

(art. 93-96 rozporzadzenia finansowego)

1. Instytucja zamawiajaca przyjmuje, jako wystarczajacy
dowdd, ze kandydata lub oferenta nie dotyczy zadna
z sytuacji, opisanych w art. 93 ust. 1 lit. a), b) lub e)
rozporzadzenia finansowego, przedstawienie aktualnego
za$wiadczenia o niekaralno$ci, a w razie jego braku inny
aktualny i réwnowazny dokument wystawiony przez organ
sagdowy lub administracyjny kraju siedziby lub pocho-
dzenia, wskazujacy, ze wymogi te sa spelnione. Instytucja
zamawiajaca przyjmuje jako wystarczajgcy dowdd, ze
kandydata lub oferenta nie dotyczy zadna z sytuacji opisa-
nych w art. 93 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia finansowego,
aktualne za$wiadczenie wystawione przez wlasciwe wiladze
danego Panstwa Czlonkowskiego.

2. Jezeli dokument lub zaswiadczenie okreslone w ust. 1
nie zostalo wydane w danym kraju, a takze w innych przy-
padkach wykluczenia okreslonych w art. 93 i 94 rozporza-
dzenia finansowego, moze ono zostal zastapione zaprzy-
sigzonym lub, jezeli to niemozliwe, uroczystym o$wiadcze-
niem, zlozonym przez zainteresowang osobe przed
organem sagdowym lub administracyjnym, notariuszem
lub  wykwalifikowanym organem zawodowym kraju
siedziby lub pochodzenia.

W przypadku zaméwiefi o wartoSci ponizej 50 000 EUR
instytucja zamawiajgca moze, w zaleznosci od swojej
analizy ryzyka, zwréci¢ si¢ do kandydata lub do oferentéw
0 jedno o$wiadczenie pod stowem honoru potwierdzajace,
ze nie znajduja si¢ oni w Zadnej z sytuacji okre$lonych
w art. 93 i 94 rozporzadzenia finansowego.

3. W zaleznoéci od ustawodawstwa kraju, w ktérym
oferent lub kandydat ma zarejestrowana dzialalno$¢, doku-
menty okreSlone w ust. 1 i 2 dotycza oséb prawnych
i os6b fizycznych, wlaczajac, gdzie jest to uznane za
niezbedne przez instytucje zamawiajaca, dyrektorow spétek
lub jakiekolwiek osoby o uprawnieniach do reprezento-
wania, podejmowania decyzji i prowadzenia kontroli
w odniesieniu do kandydata lub oferenta.

4. W razie watpliwosci co do osobistej sytuacji kandy-
datéw lub oferentéw instytucje zamawiajgce mogg samo-
dzielnie zwréci¢ sie do wiasciwych wladz, okreslonych
w ust. 1, w celu uzyskania niezbednych informacji na
temat tej sytuacji.”.
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18) W art. 135 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ustep 5 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,5.  Informacje wymagane przez instytucje zamawia-
jaca jako dowdd mozliwosci finansowych, gospodar-
czych, technicznych i zawodowych kandydata lub
oferenta oraz minimalnych pozioméw mozliwosci,
wymaganych zgodnie z ust. 2, nie moga wykraczaé
poza przedmiot zamoéwienia i uwzgledniaja uzasad-
nienie  podmiotéw  gospodarczych, jezeli chodzi
w  szczegblnosci o ochrong tajemnicy handlowej
i technicznej spotki.”;

dodaje si¢ ust. 6 w nastepujacym brzmieniu:

,0. W przypadku zamdéwien o wartoSci ponizej
50000 EUR instytucja  zamawiajgca  moze,
w zaleznosci od swojej analizy ryzyka, nie zwracal si¢
do kandydata lub oferenta o dostarczenie dowodéw
potwierdzajacych  ich  mozliwosci  gospodarcze
i finansowe, techniczne i zawodowe. W takim przy-
padku nie bedzie mozna dokonaé zadnego finanso-
wania wstepnego lub platnosci zaliczkowych.”.

19) W art. 136 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ustep 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje nastepujace
brzmienie:

,Dowody mozliwoici gospodarczej i finansowej moga
zostaé dostarczone w szczegdlnosci w postaci jednego
lub kilku nastepujacych dokumentéw;”;

w ust. 3 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,Na tych samych warunkach konsorcjum podmiotéw
gospodarczych, o ktérym mowa w art. 116 ust. 6,
moze opiera¢ si¢ na mozliwo$ciach konsorcjum lub
innych podmiotéw.”.

20) W art. 137 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

w ust. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

i) zdanie wstepne otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

,Dowody mozliwosci technicznych i zawodowych
podmiotéw gospodarczych mogg, w zaleznosci od
charakteru, ilosci lub skali i celu dostaw, ustug lub
robodt, ktdre maja by¢ zrealizowane, by¢ dostarczone
na podstawie jednego lub wielu nastgpujacych doku-
mentow:”;

i) litera d) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,d) opis wyposazenia technicznego i $rodkéw
wykorzystywanych w celu zapewnienia jakosci
dostaw i ustug oraz opis programéw nauko-
wych i badawczych spélki;”;

i) dodaje sie lit. i):

i) w przypadku zaméwien publicznych na roboty
i uslugi, jedynie we wlasciwych przypadkach,
wskazanie $rodkéw zarzadzania Srodowiskiem,
jakie podmiot gospodarczy bedzie mégt zasto-
sowaé podczas realizacji zamdwienia.”;

b) dodaje si¢ ust. 3a i 3b w nastgpujacym brzmieniu:

,3a.  Zwracajgc si¢ o przedstawienie certyfikatow
wydanych przez niezalezne organy, potwierdzajacych,
ze podmiot gospodarczy stosuje si¢ do okreslonych
norm gwarantujacych jako$¢, instytucje zamawiajace
odnosza si¢ do systeméw zapewniania jakosci opartych
na szeregu norm europejskich z tego zakresu, certyfiko-
wanych przez wlasciwe organy jako zgodne z szeregiem
norm europejskich dotyczacych certyfikagji.

3b.  Zwracajgc si¢ o przedstawienie certyfikatéw
wydanych przez niezalezne organy, potwierdzajacych,
ze podmiot gospodarczy stosuje si¢ do okreslonych
norm z zakresu zarzadzania $rodowiskiem, instytucje
zamawiajace odnosza si¢ do systemu ekozarzadzania
i ekoaudytu (EMAS) przewidzianego w rozporzadzeniu
(WE) nr 761/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (¥)
oraz do norm zarzgdzania $rodowiskiem opartych na
europejskich i miedzynarodowych normach z tego
zakresu, certyfikowanych przez wiasciwe organy jako
zgodne z prawodawstwem wspélnotowym  lub
z europejskimi lub migdzynarodowymi normami doty-
czacymi certyfikacji. Instytucje uznaja réwnowazne
certyfikaty organéw majacych siedzibe w innych
Pafistwach Czlonkowskich. Akceptuja réwniez inne
dowody o réwnowaznych $rodkach z zakresu zarzg-
dzania $rodowiskiem przedstawiane przez podmioty
gospodarcze.

(*) Dz.U. L 114 z 24.4.2001, str. 1.”;

w ust. 4 dodaje si¢ akapit w nastepujacym brzmieniu:

,Na tych samych warunkach konsorcjum podmiotéw
gospodarczych, o ktérym mowa w art. 116 ust. 6,
moze opiera¢ si¢ na mozliwosciach konsorcjum lub
innych podmiotéw.”.
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21) Artykul 138 ust. 3 akapit pierwszy i drugi otrzymuja naste-

22

—

pujace brzmienie:

Jnstytucja ~ zamawiajagca  okreSla  w  ogloszeniu
o zaméwieniu, w specyfikacach lub dokumencie
opisowym wskazniki korygujace, jakie zastosuje do
kazdego z kryteriow, w celu okreSlenia najbardziej
korzystnej oferty ekonomicznie. Wskazniki korygujace
moga tworzy¢ przedzial, ktérego wartosci maksymalne
powinny by¢ odpowiednio dostosowane.

Wskazniki zastosowane do kryterium ceny, w odniesieniu
do innych kryteriéw, nie mogg powodowal neutralizacji
kryterium ceny przy wyborze wykonawcy zamoéwienia,
bez uszczerbku dla cennikéw ustanowionych przez insty-
tucje w odniesieniu do wynagrodzenia za okreslone ustugi,
jak np. ustugi $wiadczone przez specjalistow ds. oceny.”.

Dodaje si¢ art. 138a w nastgpujacym brzmieniu:

JArtykut 138a
Wykorzystanie aukgji elektronicznych

(art. 97 ust. 2 rozporzadzenia finanso-
wego)

1. W procedurach otwartych, ograniczonych lub nego-
cjowanych dotyczacych przypadku okre§lonego w art. 127
ust. 1 lit. a) instytucje zamawiajace moga podjaé decyzje, iz
udzielenie zaméwienia publicznego zostanie poprzedzone
aukcja elektroniczng, o ktérej mowa w art. 54 dyrektywy
2004/18/WE, jezeli bedzie mozliwe szczegdlowe ustalenie
specyfikacji zamdéwienia.

Na tych samych warunkach aukcja elektroniczna moze
zosta¢ wykorzystana podczas ponownego ubiegania sie
o zaméwienie przez strony umowy ramowej przewidzianej
w art. 117 ust. 4 lit. b) niniejszego rozporzadzeniaoraz
ubieganie si¢ 0 zamdwienia udzielane w ramach systemu
zaméwien dynamicznych, o ktérym mowa w art. 125a.

Aukgja elektroniczna dotyczy badZ progdéw cenowych, gdy
zamOwienie jest udzielane ofercie  przedstawiajacej
najnizszg cene, badz cen lub wartosci elementéw ofert
wskazanych w specyfikacji przetargowej, gdy zaméwienie
jest udzielane ofercie ekonomicznie najbardziej korzystnej.

2. Instytucje zamawiajace, ktére podejmuja decyzje
o skorzystaniu z aukcji elektronicznej, zawiadamiajg
o tym w ogloszeniu o zaméwieniu.

Specyfikacja zawiera migdzy innymi nastgpujace infor-
macje:

a) elementy, ktorych warto$¢ bedzie przedmiotem aukcji
elektronicznej, o ile elementy te mozna przedstawi¢
ilosciowo w liczbach lub w procentach;

=

ewentualne granice wartosci do przedstawienia, wynika-
jace ze specyfikacji przedmiotu zaméwienia;

¢) informacje, ktére zostang przekazane oferentom
podczas aukgji elektronicznej, a takze moment tego
przekazania, jezeli ono nastapi;

d) odpowiednie informacje dotyczace przebiegu aukgji
elektronicznej;

) warunki, na ktérych oferenci beda mogli sktada¢ oferty,
a w szczegélnodci minimalne réznice, ktére w razie
potrzeby beda wymagane przy skladaniu ofert;

f) odpowiednie informacje na temat uzywanego urzg-
dzenia elektronicznego oraz warunki i techniczne specy-
fikacje polaczenia.

3. Przed rozpoczeciem aukgji elektronicznej instytucje
zamawiajace dokonajg pierwszego pelnego oszacowania
ofert zgodnie z jednym lub wieloma ustalonymi kryteriami
udzielania i ich wskaznikami korygujacymi.

Wszyscy oferenci, ktorzy przedstawia dopuszczalne oferty,
zostang jednocze$nie zaproszeni droga elektroniczng do
przedstawienia nowych cen lub nowych wartosci; zapro-
szenie bedzie zawieralo wszelkie odpowiednie informacje
na temat indywidualnego polaczenia z uzywanym urzadze-
niem technicznym i okreslalo date i godzing rozpoczecia
aukcji elektronicznej. Aukcja elektroniczna moze zostaé
przeprowadzona w kilku kolejnych etapach. Aukcja elek-
troniczna moze rozpoczaé si¢ najwczesniej w dwa dni
robocze po dacie przestania zaproszen.

4. W przypadku gdy zaméwienie ma by¢ udzielone
ofercie ekonomicznie najbardziej korzystnej, do zapro-
szenia dofgczony jest pelny wynik oceny danego oferenta
przeprowadzonej zgodnie z wazeniem przewidzianym
w art. 138 ust. 3 akapit pierwszy.

Zaproszenie wskazuje réwniez wzér matematyczny, ktory
podczas aukcji elektronicznej bedzie dokonywal automa-
tycznej reklasyfikacji w zaleznosci od nowych cen lub
nowych przedstawionych wartosci. Wzér bedzie uwzgled-
nial wazenie wszystkich kryteriow przyjetych do okreslenia
oferty ekonomicznie najbardziej korzystnej, wskazanej
w ogloszeniu o zaméwieniu lub w  specyfikacjach;
w zwigzku z tym ewentualne przedzialy musza zostal
wczesniej wyrazone przy uzyciu okreslonej wartosci.
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W przypadku dopuszczenia réznych wariantéw dla
kazdego wariantu nalezy poda¢ odr¢bny wzér.

5. Na kazdym etapie aukcji elektronicznej instytucje
zamawiajagce niezwlocznie beda podawaé  wszystkim
oferentom co najmniej te informacje, ktére w kazdej chwili
pozwolg oferentom dowiedzie¢ si¢ o ich odpowiedniej
klasyfikacji. Mogg réwniez podawaé inne informacje doty-
czace przedstawianych innych cen lub innych wartosci, pod
warunkiem ze bedzie to przewidziane w specyfikacjach.
Mogg réwniez w kazdej chwili podawa¢ liczbe uczestnikéw
danego etapu aukcji. Jednak w zadnym przypadku nie
moga ujawnial tozsamosci oferentéw podczas przebiegu
etap6w aukgji elektronicznej.

6. Instytucje zamawiajgce zamykaja aukcje elektroniczng
zgodnie z jednym lub wieloma ponizszymi warunkami:

a) w zaproszeniu do aukcji podaja z géry ustalong date
i godzing;

b) gdy przestang otrzymywal nowe ceny lub nowe
warto$ci odpowiadajace wymogom dotyczacym mini-
malnych réznic. W tym przypadku instytucje zamawia-
jace wskaza w zaproszeniu do aukcji termin, jaki bedzie
musial uplyngé miedzy chwila otrzymania ostatniego
zlozenia oferty a zamknigciem aukcji elektronicznej;

¢) gdy osiagnieta zostanie liczba etapéw aukeji ustalona
w zaproszeniu do aukgji.

W przypadku  decyzji  instytucji ~ zamawiajacych
o zamknigciu aukgji elektronicznej zgodnie z lit. ¢), ewen-
tualnie w polaczeniu z warunkami przewidzianymi w lit.
b), zaproszenie do aukcji bedzie zawiera¢ harmonogram
poszczegllnych etapéw aukgji.

7. Po zamknieciu aukgji elektronicznej instytucje zama-
wiajace udzielaja zaméwienia zgodnie z art. 138
w zaleznosci od wynikéw aukgji elektroniczne;.

Instytucje zamawiajace nie mogag korzystal z aukgji elek-
tronicznych w sposob nienalezyty, zapobiegajacy, ograni-
czajacy lub naruszajacy konkurencje, ani tez w sposob
zmieniajacy przedmiot zaméwienia, jaki zostal poddany
procedurze przetargowej poprzez opublikowanie oglo-
szenia o zaméwieniu i okre$lony w specyfikacjach.”.

Do art. 139 ust. 1 akapit pierwszy dodaje si¢ nastepujace
zdanie:

,Wyjasnienia te moga dotyczy¢ w szczegdlnosci obowigzu-
jacych przepisow z zakresu ochrony i warunkéw pracy
w miejscu realizacji zamowienia.”.

24) W art. 140 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustepy 2, 3 i 4 otrzymujg nastepujgce brzmienie:

,2. W procedurach otwartych, w przypadku zamo-
wien o warto$ci rownej lub wyzszej niz progi ustano-
wione w art. 158, termin przyjecia ofert jest nie krotszy
niz pigédziesigt dwa dni od dnia, w ktérym przestano
ogloszenia o zaméwieniu.

3. W  procedurach  ograniczonych,  réwniez
w przypadkach korzystania z dialogu konkurencyjnego
okre$lonych w art. 125b, i w procedurach negocjacyj-
nych z ogloszeniami o zaméwieniach o wartosci rownej
lub wyzszej niz progi ustanowione w art. 158, mini-
malny termin skladania wnioskéw o dopuszczenie do
udzialu w postgpowaniu jest nie krétszy niz trzydziesci
siedem dni od dnia, w ktérym przestano ogloszenia
0 zamOwieniu.

W procedurach ograniczonych, w odniesieniu do zamo-
wien o warto$ci rownej lub wyzszej niz progi ustano-
wione w art. 158, termin przyjmowania ofert jest nie
krétszy niz czterdzie$ci dni od dnia, w ktérym prze-
slano zaproszenia do skladania ofert.

Tym niemniej w procedurach ograniczonych, po
wezwaniu do okazania zainteresowania wskazanego
w art. 128, termin przyjmowania ofert jest nie krotszy
niz dwadziescia jeden dni od dnia, w ktérym przestano
zaproszenia do skladania ofert.

4. W przypadku gdy instytucje zamawiajace, zgodnie
z art. 118 ust. 2, przestaly do publikacji wstepne oglo-
szenie o zaméwieniu lub same opublikowaly wstepne
ogloszenie o zaméwieniu w ramach profilu nabywcy,
termin przyjmowania ofert moze ogélnie zostaé skrd-
cony do trzydziestu szeSciu dni, ale w zadnych okolicz-
nosciach nie moze by¢ krétszy niz dwadzie$cia dwa dni
od dnia przestania ogloszenia o zaméwieniu lub zapro-
szenia do skladania ofert.

Skrécenie terminu, o ktérym mowa w akapicie pierw-
szym, mozliwe jest tylko woéwczas, gdy ogloszenie
wstepne spelnia nastgpujace warunki:

a) zawiera wszelkie informacje wymagane z ogloszeniu
o zamOwieniu, o ile informacje te sa dostgpne
w chwili publikacji ogloszenia;

b) zostalo wystane do publikacji nie mniej niz pieédzie-
sigt dwa dni i nie wigcej niz dwanascie miesigcy
przed datg przestania ogloszenia o zaméwieniu.”;
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b) dodaje si¢ ust. 5 w nastgpujacym brzmieniu:

,5.  Terminy przyjecia ofert moga zosta skrocone
o pie¢ dni, jezeli wszystkie dokumenty zwigzane
z zaproszeniem do skladania ofert s3 ogdlnie
i bezposrednio dostepne droga elektroniczna juz od
dnia publikacji ogloszenia o zamdéwieniu lub wezwania
do okazania zainteresowania.”.

25) W art. 141 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustepy 1 i 2 otrzymuja nastepujace brzmienie:

,1.  Pod warunkiem ze wniosek zostal zlozony we
wlaSciwym czasie, przed nieprzekraczalnym terminem
skfadania ofert, specyfikacje lub dokumenty opisowe
z procedury okreslonej w art. 125b, a takze dokumenty
dodatkowe przesytane s3 w ciggu szesciu dni kalenda-
rzowych od przyjecia wniosku, z zastrzezeniem prze-
piséw ust. 4, do wszystkich podmiotéw gospodarczych,
ktére skfadaly wnioski o specyfikacje lub wyrazily zain-
teresowanie podjeciem dialogu lub zlozeniem oferty.
Instytucje zamawiajgce nie sa zobowigzane do odpo-
wiedzi na wnioski o przestanie zlozone mniej niz 5
dni roboczych przed nieprzekraczalnym terminem skfa-
dania ofert.

2. Pod warunkiem ze wniosek w tej sprawie zostal
zlozony w odpowiednim czasie, przed nieprzekra-
czalnym terminem skladania ofert, dodatkowe infor-
macje, odnoszace si¢ do specyfikacji, dokumentéw
opisowych lub dokumentéw dodatkowych, dostarczane
sa rownoczesnie wszystkim podmiotom gospodarczym,
ktére ztozyly wniosek o specyfikacje lub wyrazily zain-
teresowanie podjeciem dialogu lub zlozeniem oferty nie
pozniej niz sze§¢ dni przed nieprzekraczalnym
terminem przyjmowania ofert lub w przypadku wnio-
skow o informacje otrzymanych mniej niz osiem dni
kalendarzowych przed nieprzekraczalnym terminem
przyjmowania ofert, najwcze$niej jak to mozliwe po
przyjeciu wniosku. Instytucje zamawiajace nie s zobo-
wigzane do odpowiedzi na wnioski o przestanie
zfozone mniej niz 5 dni roboczych przed nieprzekra-
czalnym terminem skladania ofert.”;

b) ustep 4 otrzymuje nastepujace brzmienie:

o4 Jezeli w  procedurze  otwartej, réwniez
w systemach zamdéwienn dynamicznych okre$lonych
w art. 125a, wszystkie dokumenty zaproszenia do skla-
dania ofert i wszystkie dokumenty dodatkowe sa
ogolnie, w pelni i bezposrednio dostgpne droga elektro-
niczng, przepisy ust. 1 nie stosuja si¢. Ogloszenie
o zaméwieniu okreSlone w art. 118 ust. 3 zawiera
woéwczas adres strony internetowej, na ktorej doku-
menty s3 udostepnione.”.

26)

27)

Artykut 142 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

Artykut 142
Terminy w naglych przypadkach

(artykul 98 ust. 1 rozporzagdzenia finan-
sowego)

1. Jezeli wlasciwie umotywowany nagly przypadek
sprawia, ze terminy ustanowione w art. 140 wust. 3
w odniesieniu do procedur ograniczonych i procedur nego-
cjacyjnych, ktérym towarzyszy publikacja ogloszenia
o zaméwieniu, s3 niemozliwe do wykonania, instytucje
zamawiajagce moga ustali¢ nastepujace terminy, wyrazone
w dniach kalendarzowych:

a) termin skladania wnioskéw o dopuszczenie do udzialu
W postepowaniu wynoszacy nie mniej niz pigtnascie dni
od daty wyslania ogloszenia o zaméwieniu lub nie
mniej niz dziesigé dni, jezeli ogloszenie jest przesylane
do Urzedu Ofigjalnych Publikacji Wspdlnot Europej-
skich droga elektroniczna;

b) termin skladania ofert wynoszacy nie mniej niz dziesigé
dni od daty wyslania zaproszenia do skladania ofert.

2. W ramach procedur ograniczonych i przyspieszonych
procedur negocjacyjnych, dodatkowe informacje dotyczace
specyfikacji s3 przekazywane wszystkim kandydatom lub
oferentom nie pézniej niz cztery dni kalendarzowe przed
nieprzekraczalnym terminem przyjmowania ofert, pod
warunkiem ze wniosek w tej sprawie zostal zlozony we
wladciwym czasie.”.

W art. 143 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,1.  Warunki  skladania  ofert lub  wnioski
o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu sa okres-
lane przez instytucj¢ zamawiajaca, ktéra moze wybraé
wylaczny sposoéb komunikacji. Oferty i wnioski
o dopuszczenie do udzialu w postgpowaniu moga by¢
przesylane w formie listownej lub droga elektroniczng.
Ponadto wnioski o dopuszczenie do udzialu moga by¢
przekazywane za posrednictwem faksu.

Wybrane $rodki komunikacji nie moga mie¢ charakteru
dyskryminujacego i nie moga powodowaé ograniczenia
dostepu podmiotéw gospodarczych do procedury udzie-
lania zaméwien.

Przyjete $rodki komunikacji gwarantujg spelnienie naste-
pujacych warunkéw:

a) kazda zlozona oferta zawiera wszelkie informacje
niezbedne do jej oceny;

b) integralno$¢ danych zostaje zachowana;
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¢) poufno$é ofert zostaje zachowana, a instytucja zama-
wiajaca zapoznaje si¢ z tymi ofertami dopiero po
uplywie terminu przewidzianego na ich skladanie.

W razie potrzeby, w zwiazku z dowodami prawnymi
instytucje zamawiajace moga zazadal, by w przypadku
wnioskéw o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu
skfadanych za posSrednictwem faksu wysytka zostala
potwierdzona w formie listownej lub droga elektro-
niczng mozliwie najszybciej, w kazdym razie przed
nieprzekraczalnym terminem okre$lonym w art. 140

i251.

Instytucje zamawiajace moga zazadaé, by oferty skla-
dane droga elektroniczng byly podpisane zaawanso-
wanym podpisem elektronicznym w rozumieniu dyrek-
tywy nr  1999/93/WE  Parlamentu Europejskiego

i Rady (.

(*) Dz.U. L 13 z 19.1.2000, str. 12.”;

b) dodaje si¢ ust. 1a w nastepujacym brzmieniu:

,2la. W przypadku gdy instytucja zamawiajaca
zezwala na skladanie ofert i wnioskéw o dopuszczenie
do wudzialu w postgpowaniu droga elektroniczna,
uzywane narzedzia, a takze ich wlaSciwosci techniczne

powinny mie¢ charakter niedyskryminujacy,

powszechnie dostgpne i kompatybilne z ogélnie stoso-
informacyjnymi
i komunikacyjnymi. Informacje dotyczace specyfikacji
niezbednych do przedstawienia ofert i wnioskow
o dopuszczenie do udzialu w postgpowaniu, w tym
kodowania, sa udost¢pniane oferentom lub wniosko-

wanymi technologiami

dawcom.

Ponadto przepisy dotyczace przyjmowania
i  wnioskéw o  dopuszczenie  do

zalgcznika X do dyrektywy nr 2004/18/WE.”;

c) ustep 2 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,2. W przypadku gdy przekazywanie ofert nastepuje

w formie listownej, oferenci moga skladaé oferty:

a) albo za posrednictwem poczty lub firmy kurierskiej;
w tym celu dokumenty zaproszenia do skladania
ofert okreslaja, ze wazna jest data wyslania potwier-
dzona stemplem pocztowym lub data pokwitowania

odbioru;

b) albo przez osobiste dostarczenie do siedziby insty-
tucji przez oferenta lub poprzez agenta; w takim
przypadku dokumenty dotyczace zaproszenia do
skfadania ofert okreslaja, poza informacjami okreslo-
nymi w art. 130 ust. 2 lit. a), organ, do ktdrego
oferty maja by¢ skladane, na podstawie podpisanego

i opatrzonego datg pokwitowania odbioru”.
28) W art. 145 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustep 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:

udzialu
w postgpowaniu muszg by¢ zgodne z wymogami

29) W

b)

,1.  Wszystkie wnioski o dopuszczenie do udzialu
w postgpowaniu i oferty, ktére spelniaja wymogi art.
143, zostaja otwarte.”;

ustep 2 akapity drugi i trzeci otrzymujg nastgpujace
brzmienie:

,Komitet sklada si¢ z co najmniej trzech oséb, repre-
zentujgcych co najmniej dwa podmioty organizacyjne
zainteresowanej instytucji, niemajacych miedzy soba
zadnych powigzan hierarchicznych, z ktérych co
najmniej jedna nie zalezy od wlasciwego intendenta.
W celu unikniecia wszelkich konfliktéw intereséw
osoby te podlegaja zobowigzaniom okre§lonym w art.
52 rozporzadzenia finansowego.

W przypadku przedstawicielstw i jednostek lokalnych
okre$lonych w art. 254 lub pojedynczych jednostek
Pafistwa Czlonkowskiego, w ktorych nie ma oddziel-
nych podmiotéw, wymodg dotyczacy podmiotéw orga-
nizacyjnych bez powigzan hierarchicznych miedzy nimi
nie stosuje si¢.”;

ustep 3 akapit pierwszy otrzymuje nastepujace
brzmienie:

oW przypadku ofert wysylanych w formie listownej
jeden lub wigcej cztonkéw komitetu otwierajacego para-
fuje dokumenty, potwierdzajgc date i godzing wysylki
kazdej oferty.”.

art. 146 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

ustep 1 akapit pierwszy otrzymuje nastgpujace
brzmienie:

,Wszystkie wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu i oferty, co do ktérych zadeklarowano,
ze sa zgodne z wymogami, s3 oceniane i porzadkowane
przez komitet oceniajacy na kazdym z dwéch etapow
na podstawie, z jednej strony, kryteri6w wylaczenia
i wyboru, oraz, z drugiej strony, na podstawie kryteriow
udzielania, ktére zostaly wcze$niej okrelone.”;

w ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

i) akapity pierwszy i drugi otrzymuja nastepujace
brzmienie:

,Komitet oceniajacy sklada si¢ z co najmniej trzech
osOb reprezentujacych co najmniej dwa podmioty
organizacyjne zainteresowanej instytucji, niemajgcych
miedzy soba zadnych powigzan hierarchicznych,
z ktérych co najmniej jedna nie zalezy od wiasci-
wego intendenta. W celu unikniecia wszelkich
konfliktéw intereséw osoby te podlegaja zobowigza-
niom okre§lonym w art. 52 rozporzadzenia finanso-
wego.

W przypadku przedstawicielstw i jednostek lokal-
nych okreslonych w art. 254 lub pojedynczych
jednostek Pafistwa Czlonkowskiego, w ktérych nie
ma oddzielnych podmiotéw, wymdg dotyczacy
podmiotéw organizacyjnych bez powiazan hierar-
chicznych miedzy nimi nie stosuje si¢.”;
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ii) dodaje si¢ akapit czwarty w nastgpujagcym brzmieniu:

,Zewnetrzni eksperci moga wspieral komitet na
podstawie decyzji whasciwego intendenta. Whasciwy
intendent upewnia si¢, czy eksperci przestrzegaja
zobowigzan okre$lonych w art. 52 rozporzadzenia
finansowego.”;

¢) w ust. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

—_
=

akapit drugi otrzymuje nastepujace brzmienie:

Jednakze komitet oceniajacy lub instytucja zamawia-
jaca moze poprosi¢ kandydata lub oferentéw
o dostarczenie dodatkowych materiatéw lub
o objasnienie dokumentéw towarzyszacych, zlozo-
nych w zwigzku z  kryteriami  wylaczenia
i kryteriami wyboru, w wyznaczonym terminie.”;

ii) dodaje si¢ akapit trzeci:

,Za prawidlowe uznawane sg oferty, ktére spelniaja
kryteria wylaczenia i wyboru.”.

30) W art. 147 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) tytul otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 147
Wyniki oceny

(art. 99 rozporzadzenia finansowego)”;

b) w ust. 2 zdanie wstepne i lit. a) otrzymuja nastepujace
brzmienie:

,Pisemne sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1,
zawiera co najmniej:

a) nazwe 1 adres instytucji zamawiajacej, przedmiot
i warto§¢ zaméwienia, umowy ramowej lub systemu
zaméwien dynamicznych;”;

¢) w ust. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
i) lit. a) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,a) nazwe i adres instytucji zamawiajacej, przedmiot
i warto§¢ umowy, umowy ramowej lub systemu
zaméwiefl dynamicznych;”;

i) lit. f) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

) w przypadku procedur negocjacyjnych i dialogu
konkurencyjnego okolicznosci okreSlone w art.
125b, 126, 127, 242, 244, 246 i 247, ktére
uzasadniaja ich zastosowanie;”.

31) Do art. 148 dodaje si¢ ust. 5 w nastgpujagcym brzmieniu:

,5. W przypadku zaméwien na uslugi prawnicze
w rozumieniu zalacznika II B do dyrektywy 2004/18/WE,
instytucja zamawiajaca moze nawigzywal z oferentami
kontakty niezbedne do weryfikacji kryteriéw wyboru iflub
udzielania.”.

32) W art. 149 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustep 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,1. Instytucje zamawiajace, najszybciej jak to
mozliwe, informuja  kandydatéw i  oferentéw
o podjetych decyzjach dotyczacych udzielenia zamé-
wient, umowy ramowej lub dopuszczenia do systemu
zaméwienn  dynamicznych, wlaczajac powody ze
wzgledu na ktére zdecydowaly one o nieudzieleniu
zaméwienia, umowy ramowej lub o niewprowadzeniu
systemu zaméwien dynamicznych, bedacych przed-
miotem  przetargu  konkurencyjnego, lub  tez
o ponowieniu procedury.”;

b) dodaje si¢ ust. 3 w nastepujacym brzmieniu:

»3. W przypadku zaméwien udzielanych przez insty-
tucje wspélnotowe na wiasny rachunek na mocy art.
105 rozporzadzenia finansowego, instytucje zamawia-
jace informuja wszystkich odrzuconych kandydatow
lub oferentéw, réwnocze$nie i indywidualnie, najszyb-
ciej jak to mozliwe po podjeciu decyzji dotyczacej przy-
znania i nie pdézniej niz w ciaggu kolejnego tygodnia
listem, faksem lub poczta elektroniczna, ze ich oferty
lub wnioski nie zostaly przyjete, precyzujac w kazdym
przypadku przyczyny odrzucenia oferty lub wniosku.

Instytucje zamawiajace informuja wybranego kandydata
lub oferenta o decyzji o przyznaniu, w tym samym
czasie, co informuja odrzuconych kandydatéw lub
oferentéw, ze ich oferty wnioski nie zostaly przyjete,
i zaznaczaja, ze przekazana decyzja nie stanowi zobo-
wiazania dla wlasciwej instytucji zamawiajacej.

Odrzuceni oferenci lub kandydaci moga uzyska¢ dodat-
kowe informacje na temat przyczyn odrzucenia ich
oferty lub wniosku na pisemng prosbe wyslang listem,
faksem lub poczta elektroniczng, a oferenci, ktérych
oferty zostaly dopuszczone, moga uzyska¢ informacje
o ogblnych danych oraz zaletach oferty, ktéra wybrano
oraz nazwisku oferenta, ktéremu udzielono zamo-
wienia, nie naruszajac przepisow art. 100 ust. 2 akapit
drugi rozporzadzenia finansowego. Instytucje zamawia-
jace odpowiedzg nie pdzniej niz w terminie pigtnastu
dni kalendarzowych od dnia otrzymania prosby.
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33)

34)

35)

z oferentem lub kandydatem, ktéremu przyznano
zamOwienie lub umowe ramows, nie wczesniej niz po
uplywie dwdch tygodni kalendarzowych, liczac od dnia
nastepujacego po dniu réwnoleglego poinformowania
o decyzjach o odrzuceniu oferty i przyznaniu zamoé-
wienia. W stosownym przypadku mogg zawiesi¢ podpi-
sanie umowy w celu przeprowadzenia dodatkowej
analizy, jezeli uzasadniajg to wnioski lub uwagi przeka-
zane przez odrzuconych oferentéw lub kandydatow
w okresie dwoch tygodni kalendarzowych po powiado-
mieniu o odrzuceniu oferty lub przyznaniu zaméwienia
lub wszelkie inne istotne informacje uzyskane w tym
okresie. W takim przypadku wszyscy kandydaci lub
oferenci sg informowani w terminie trzech dni robo-
czych od dnia decyzji o zawieszeniu.”.

Tytul art. 154 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

LArtykut 154

Okreslenie wlasciwego poziomu dla obliczania
progéow

(art. 104 1 105 rozporzadzenia finanso-
wego)”.

Artykul 155 ust. 2 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,2. W przypadku gdy przedmiot zaméwienia na
dostawy, ustugi lub roboty budowlane jest dzielony na
kilka czesci, z ktérych kazda stanowi pojedynczy przed-
miot zaméwienia, warto$¢ kazdej czesci jest uwzgledniana
w ramach ogdlnej oceny stosowanego progu.

W przypadku gdy warto$¢ catkowita wszystkich czesci jest
réwna lub przekracza progi ustanowione w art. 158, prze-
pisy art. 90 ust. 1 oraz art. 91 ust. 1 i 2 rozporzadzenia
finansowego majg zastosowanie dla kazdej czedci,
z wyjatkiem czgsci, ktorych warto$¢ szacunkowa jest nizsza
niz 80000 EUR w przypadku zaméwien na uslugi
i dostawy lub nizsza niz 1000000 EUR w przypadku
zamoéwiefi na roboty budowlane, pod warunkiem ze lgczna
wysoko$¢ tych czesci nie przekracza 20 % lacznej wartoci
wszystkich czesci skladajacych si¢ na dane zaméwienie.”.

W art. 156 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustep 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,1. Do celéw obliczania szacowanej kwoty zamoé-
wienia instytucja zamawiajagca wlicza catkowite szaco-
wane wynagrodzenie wykonawcy.

W przypadku gdy zaméwienie dopuszcza opcje lub
powtdrzenie zaméwienia, podstawg obliczenia jest
maksymalna dopuszczona kwota, wlaczajac wykorzys-
tanie klauzuli dotyczacej opcji i powtérzenia.

Obliczanie jest dokonywane na etapie wysylki oglo-
szenia o zaméwieniu lub, jezeli takie ogloszenie nie

udzielania przez instytucje zamawiajgcg.”;
b) dodaje si¢ ust. la:

,<la.  Przy umowach ramowych i systemach zamo-
wient dynamicznych uwzgledniana jest maksymalna
warto$¢ caloSci zaméwien przewidywanych na caly
okres obowigzywania umowy ramowej lub systemu
zaméwiefi dynamicznych.”;

¢) w ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
i) lit. a) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,a) w przypadku ustug ubezpieczeniowych nalezng
sktadke i inne $rodki wynagrodzenia;”;

i) lit. ¢) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,) w przypadku zaméwien obejmujacych projekty,
oplaty, prowizje i inne rodzaje wynagrodzenia.”.

36) Artykul 157 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

Attykut 157
Progi dla wstepnych ogloszefi informacyjnych
(art. 105 rozporzadzenia finansowego)

Progi przewidziane w art. 118 dla publikacji wstepnych
ogloszen informacyjnych s3 nastgpujace:

a) 750000 EUR w odniesieniu do zaméwien na dostawy
i ustugi wymienione w zalaczniku II A do dyrektywy
2004/18/WE;

b) 5923 000 EUR w odniesieniu do zaméwien na roboty
budowlane.”.

37) W art. 158 tytul i ust. 1 otrzymuja nastepujace brzmienie:

JArtykut 158

Progi do stosowania procedur na podstawie dyrek-
tywy 2004/18/WE

(art. 105 rozporzadzenia finansowego)

1. Progi okre$lone w art. 105 rozporzadzenia finanso-
wego s3 nastepujace:

a) 154 000 EUR w odniesieniu do zaméwien na dostawy
i ustugi wymienione w zalaczniku II A do dyrektywy
2004/18/WE, z wyjatkiem zaméwien na badania
i rozwdj wymienionych w ramach kategorii 8 tego
Zakgcznika;
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b) 236 000 EUR w odniesieniu do zaméwiefi na ustugi
wymienione w zalagczniku I B do dyrektywy
2004/18/WE oraz w odniesieniu do zaméwien na
badania i rozwdj wymienionych w kategorii 8 zalgcz-
nika II A do dyrektywy 2004/18/WE;

¢) 5923000 EUR w odniesieniu do zaméwieft na roboty
budowlane.”.

W art. 164 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) lit. d) ppkt ii) otrzymuje nastepujgce brzmienie:

,ii) maksymalnej wysokoSci finansowania kosztow
dopuszczalnych na dzialania lub zatwierdzony
program pracy, z wyjatkiem przypadku wniesienia
kwot stawki ryczattowej lub skali kosztéw jednost-
kowych okre$lonych w art. 181 ust. 1

b) litera g) otrzymuje nastepujace brzmienie:

,g) szacunkowy budzet i szczegbly dotyczace kosztow
dopuszczalnych  dzialan lub  zatwierdzonego
programu pracy, z wyjatkiem przypadku kwot
stawki ryczaltowej lub skali kosztéw jednostkowych
okre$lonych w art. 181 ust. 1;".

Artykul. 165 ust. 2 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

,2.  Przepiséw ust. 1 nie stosuje si¢ do stypendiéw na
studia, badania naukowe lub szkolenia, wyplacanych
osobom fizycznym, ani do nagréd przyznanych
w wyniku konkurséw, ani w przypadku kwot stawki
ryczaltowej ani skali kosztow jednostkowych, okreslonych
w art. 181 ust. 1.”.

Artykul 166 otrzymuje nastgpujgce brzmienie:

JArtykut 166
Programowanie roczne

(art. 110 ust.

wego)

1 rozporzadzenia finanso-

1. Roczny program pracy na dotacje jest przygotowy-
wany przez kazdego wilasciwego intendenta i przyjmowany
przez Komisje. Jest on publikowany na stronie internetowej
Komisji, informujacej o dotacjach, nie pdzniej niz do dnia
31 marca kazdego roku budzetowego.

Program pracy okre$la akt podstawowy, cele, harmono-
gram zaproszen do skladania  propozycji, wraz
z szacowang wysokoscig i oczekiwanymi wynikami.

2. Wszelkie znaczne zmiany w programie pracy podczas
roku budzetowego zostajg przyjete i publikowane zgodnie
z warunkami okreslonymi w ust. 1.”.

41) Artykut 168 ust. 1 lit. d) otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,d) na rzecz organdéw wskazanych w akcie podstawowym,
w rozumieniu art. 49 rozporzadzenia finansowego,
okreSlonym w art. 31 niniejszego rozporzadzenia,
jako odbiorcy dotacji.”.

42) Artykut 169 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje nastepujace brzmienie:

,¢) kwota przyznana oraz, z wyjatkiem przypadku kwot
stawki ryczattowej oraz skali kosztéw jednostkowych
okreslonych w art. 181 ust. 1, wysoko$¢ finansowania
kosztow dzialania lub zatwierdzonego programu

pracy.”.

43) Artykut 172 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,1.  Beneficjent dostarcza dowody na zapewnione wspél-
finansowanie poprzez zastosowanie Srodkéw wlasnych lub
w formie przelewéw finansowych od oséb trzecich lub
$wiadczen rzeczowych, z wyjatkiem przypadku kwot
stawki ryczaltowej i skali kosztéw jednostkowych okreslo-
nych w art. 181 ust. 1.”.

44) W art. 180 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) dodaje si¢ ust. 1a w nastepujacym brzmieniu:

,la.  Beneficjent sklada o$wiadczenie pod stowem
honoru o pelnym, wiarygodnym i prawidlowym charak-
terze informacji zawartych w jego wnioskach
o platno$é, bez uszczerbku dla przepiséw art. 104.
Poswiadcza réwniez, ze poniesione koszty moga zostaé
uznane za kwalifikowane zgodnie z postanowieniami
umowy w sprawie przyznania dotacji oraz ze wnioski
o platno$¢ sg poparte stosownymi dowodami, ktdre
moga zostal poddane kontroli.”;

b) w ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

i) akapity pierwszy i drugi otrzymujg nastgpujgce
brzmienie:

,Wlasciwy intendent moze zazadal przeprowa-
dzenia kontroli zewne¢trznej rachunkéw przedsta-
wionych przez zatwierdzonego audytora na
poparcie wszelkich platnosci na podstawie wynikoéw
analizy ryzyka. W przypadku dotacji na dzialania
lub dotacji operacyjnych sprawozdanie z kontroli
zalgczone jest do wniosku o platno$é. Jego celem
jest zaswiadczenie, Ze koszty zadeklarowane przez
beneficjenta w sprawozdaniu finansowym sa praw-
dziwe, dokladne 1 kwalifikowane zgodnie
z  odpowiednimi  postanowieniami  umowy
w sprawie przyznania dotacji.
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Kontrola zewngtrzna jest obowigzkowa dla platnosci
zaliczkowych i splat sald:

a) w przypadku dotacji na dzialania w wysokosci
750 000 EUR lub wiecej;

b) w przypadku dotacji operacyjnych w wysokosci
100 000 EUR lub wigcej.”;

i) skresla si¢ akapit trzeci;
iii) akapit czwarty otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,W zaleznosci od wynikow analizy ryzyka wiasciwy
intendent moze zwolni¢ z obowigzku kontroli
zewnetrznej:

a) instytucje publiczneh i organizacje migdzynaro-
dowe okreslone w art. 43;

b) beneficjentéw dotacji, w zwigzku z pomocy
humanitarng i zarzadzaniem w sytuacjach kryzy-
sowych, poza platnosciami sald;

¢) w przypadku platnosci salda, beneficjentow
dotacji, ktérzy podpisali umowe ramowg
o partnerstwie, okreslona w art. 163, oraz posia-
daja system kontroli oferujgcy réwnowazne
gwarancje dotyczace tych platnoci.”.

45) Artykut 181 otrzymuje nastepujace brzmienie:

JArtykut 181
Finansowanie poprzez stawke ryczaltowa

(art. 117 rozporzadzenia finansowego)

1. Poza przypadkami stypendidow i nagréd Komisja
moze zezwoli¢ na skorzystanie z wkladu kwoty skladki
ryczaltowej w wysokosci mniejszej lub réwnej 10 000
EUR oraz skali kosztéw jednostkowych. Komisja moze
réwniez zezwoli¢ na skorzystanie z diet dziennych na
pokrycie kosztow delegacji, na podstawie skali zalaczonej
do regulaminu lub corocznie zatwierdzanego przez
Komisje.

2. Na rzecz tego samego beneficjenta moga by¢ laczone,
w celu pokrycia réznych kategorii kosztéw kwalifikowa-
nych, poszczegélne formy finansowania, o ktérych mowa
w ust. 1.

Decyzja Komisji wskazana w ust. 1 okresla maksymalng
kwote dotyczacg calosci takiego finansowania dopuszczo-
nego na dotacje lub na typ dotagji.

3. Umowa w sprawie przyznania dotacji moze dopusci¢
finansowanie stawka ryczaltowa maksymalnie do 7 %
kwalifikowanych kosztéw bezposrednich dzialania, chyba
ze beneficjent otrzymuje dotacje operacyjne finansowane
z budzetu wspdlnotowego. Pulap 7 % moze zostaé prze-
kroczony na podstawie uzasadnionej decyzji Komisji.

46)

47)

4. Aby zapewni¢ poszanowanie zasad wspodlfinanso-
wania, dzialalnosci niezarobkowej i wlasciwego zarzadzania
finansowego, formy finansowania, o ktérych mowa w ust.
1, ocena powyzszych stawek ryczaltowych, a takze
warunki ich ewentualnego laczenia, sa  oceniane
i okreslane przez Komisj¢. S3 one ponownie analizowane
przez whasciwego intendenta co najmniej raz na dwa lata.
W wyniku analizy Komisja potwierdza lub zmienia swoja
pierwotng decyzje okreslong w ust. 1.”.

W art. 182 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) do ust. 1 dodaje si¢ akapit w nastepujacym brzmieniu:

,Gwarancja taka moze réwniez by¢ wymagana przez
wlaSciwego intendenta, w zaleznosci od wynikéw jego
analizy ryzyka zarzadzania, przy uwzglednieniu trybu
finansowania przyjetego w umowie w sprawie przy-
znania dotacji.”;

b) ustep 3 akapity pierwszy i drugi otrzymuja nastepujace
brzmienie:

,2Gwarancja jest zapewniana przez zatwierdzony bank
lub instytucje finansowa z siedziba w jednym
z Panistw Czlonkowskich. W przypadku gdy beneficjent
ma siedzibe w panstwie trzecim wlaSciwy intendent
moze wyrazi¢ zgode, aby bank lub instytucja finansowa
z siedziba w tym panstwie dostarczyt takiej gwarancji,
jezeli uzna, ze oferuje ona zabezpieczenia i wlasciwosci
réwnorzedne z zabezpieczeniami i wlaSciwosciami
gwarancji wydanej przez bank lub instytucje finansowa
z siedzibg w Panstwie Cztonkowskim.

Na wniosek beneficjenta gwarancja moze zostaé zastg-
piona osobistym i solidarnym zabezpieczeniem osoby
trzeciej lub solidarng, nieodwracalna i bezwarunkows
gwarancjg beneficjentéw danego dzialania, ktorzy sa
strong umowy Ww sprawie przyznania dotacji, po
zatwierdzeniu przez wlasciwego intendenta.”;

¢) do ust. 4 dodaje si¢ akapit w nastepujagcym brzmieniu:

oW przypadkach okreslonych w ust. 1 akapit drugi
zostaje ona zwrocona dopiero przy splacie salda.”.

Artykul 183 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

JArtykut 183
Zawieszenia i zmniejszenia dotacji
(art. 119 rozporzagdzenia finansowego)

Wilasciwy intendent zawiesza platnosci w nastgpujacych
przypadkach:

a) w przypadku gdy uzgodnione dzialania lub program
pracy nie sg wcale realizowane lub nie s3 realizowane
wlaciwie, w pelni lub na czas;
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48)

b) w przypadku gdy kwoty przekraczajagce gérne granice
finansowania ustalone w porozumieniu zostaly wypla-
cone;

¢) w przypadku gdy kwoty wplacone zgodnie z umows
w sprawie przyznania dotacji s3 wyzsze niz koszty
rzeczywiste poniesione przez beneficjenta na dzialanie
lub gdy budzet operacyjny wykazuje nadwyzke ex post.

W zaleznosci od osiggnigtego etapu procedury, po umozli-
wieniu beneficjentowi lub beneficjentom przedstawienia
swoich uwag, intendent zmniejsza dotacje lub zada ich
zwrotu pro rata przez beneficjenta lub beneficjentéw.”.

Artykut 234 ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje nastgpujace
brzmienie:

,Dla platnosci w walucie Pafistwa przyjmujacego, konta
denominowane w euro otwierane s3 przez instytucje finan-
sowa w kraju przyjmujacym lub w jednym z Paistw Czlon-
kowskich, w imieniu Komisji lub, w drodze wspdlnego
porozumienia, w imieniu strony przyjmujacej.”.

49) Artykut 241 ust. 3 akapit trzeci otrzymuje nastepujace
brzmienie:

Jezeli instytucja zamawiajgca nie otrzyma co najmniej
trzech waznych ofert, procedura musi zosta¢ anulowana
i wszczeta ponownie. Jezeli w ramach drugiej procedury
nie uzyska si¢ trzech waznych ofert, instytucja zamawiajaca
mozna udzieli¢ zlecenia w oparciu o jedng wazna oferte.”.

Artykut 2

Procedury udzielania zaméwien publicznych i przyznawania
dotacji rozpoczete przed wejSciem w Zycie niniejszego rozpo-
rzadzenia podlegajg przepisom majacym zastosowanie w chwili
rozpoczecia tych procedur.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lipca 2005 r.

W imieniu Komisji
Dalia GRYBAUSKAITE
Czlonek Komisji



